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Literally describing winding mountain paths, this idiom metaphorically signifies a

situation undergoing twists and turns before reaching a favorable turn or new development. It

embodies a philosophical view of cyclical change and hidden opportunities within adversity. It is used

to describe narrative plots, career paths, or projects that experience complications but eventually find a

positive resolution.
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A twist of fate; a turn in the road

Descriptive, Hopeful, Reflective

Peripeteia, Vicissitudinous turn
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https://www.wenlinshe.com/tw/chengyu/shan-hui-lu-zhuan-027061
https://www.wenlinshe.com/audio/tw/shan-hui-lu-zhuan-%E5%B1%B1%E5%9B%9E%E8%B7%AF%E8%BD%AC.mp3
https://www.wenlinshe.com/tw/chengyu/feng-hui-lu-zhuan-027141
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